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LED POOL LIGHT WITH HYDROELECTRIC POWER 1-1/4” (32mm)    PL806
LUMIÈRE D’AMBIANCE PISCINE (FONCTIONNE PAR L’ÉNERGIE HYDROÉLECTRIQUE) 1-1/4” (32mm)    PL806

LUZ LED PARA PISCINAS CON SALIDA DE AGUA A PRESIÓN 1-1/4” (32mm)    PL806
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Upper hose connection 
Traversée de paroi basse 
Superior de manguera de conexión

For / Pour / Para 11070:

For / Pour / Para 12365:

NOTE: All pool accessories, such as solar mat, sprayer, skimmer and vacuum cleaner, must be removed from 
the filtration system circulation line. Make sure the filter media is clean.
Remarque: Tous les accessoires de piscine, par exemple les tapis solaires, les buses de pulvérisation, les 
skimmers et les aspirateurs, doivent être retirés du circuit du système de filtration. Vérifiez que le filtre est propre.
Nota: Todos los accesorios de la piscina, como la estera solar, el pulverizador, el skimmer y el aspirador, deben 
quitarse de la línea de circulación del sistema de filtración. Asegúrese de que los medios filtrantes estén limpios.
*For Intex pools only. / *Pour les bassins Intex uniquement. / *Sólo para Piscinas Intex.
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POThis equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
•  Reorient or relocate the receiving antenna.
•  Increase the separation between the equipment and the receiver.
•  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
 connected.
•  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.
CAN ICES-005 (B)/NMB-005 (B)

Cet équipement a été testé et jugé conforme avec les limites des appareils numériques de classe 
B, conformément à la partie 15 des règlements de la FC. Ces limites sont conçues pour fournir 
une protection raisonnable contre les interférences. Cet équipement génère, utilise, et peut émettre 
des fréquences radio. S’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer 
des interferences nuisibles à la reception radio ou television. Cela peut être déterminé en mettant 
l’équipement hors puis sous tension. L’utilisateur est encouragé à essayer de corriger l’interférence 
par une ou plusieurs des mesures suivantes:
•  Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
•  Augmenter la distance entre l’appareil et le récepteur.
•  Connectez l’équipement à une prise, sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est   
 branché.
•  Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l’aide.
Ce dispositif suit la partie 15 des règles FCC. Le fonctionnement est soumis à deux conditions: (1) Cet 
appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles. (2) Cet appareil doit supporter n’importe quelle 
interférence, y compris celle pouvant être indésirables. Este artículo cumple con el apartado 15 de la 
normativa FCC. 
CAN ICES-005 (B)/NMB-005 (B)

Este equipo ha sido comprobado y testado para cumplir con la norma de artículos digitales Class B, 
según se indica en el apartado 15 de la normativa FCC. Estas restricciones han sido elaboradas para 
la protección del artículo debido a interferencias en instalaciones residenciales. El equipo genera, usa 
y puede radiar energía por radiofrecuencia, por lo que si no se instala adecuadamente, siguiendo las 
instrucciones puede provocar interferencias con los receptores de radio y televisión. Apague el equipo 
para poder corregir las interferencias según los siguientes pasos:
•  Oriente o coloque de nuevo la antena receptora.
•  Aumente la separación entre el equipo y el receptor.
•  Conecte el equipo en una toma distinta a la del receptor.
•  Si necesita ayuda técnica consulte con su proveedor de radio o televisión.
El funcionamiento del artículo está sujeto a dos condiciones: (1) Este artículo no debe producir 
interferencias (2) Este artículo debe aceptar interferencias, incluso interferencias producidas por un 
mal uso del artículo.
CAN ICES-005 (B)/NMB-005 (B)
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PROBLEM  SOLUTION

 LED light is off or flashing

 • Make sure the LED light is connected to the upper pool return water inlet 
   fitting.
 • Clean any dirt on the light head opening with a garden hose.
 • Clean or replace the filter cartridge/sand media.
 • Check if the pump system flow rate is within the specified range: 
   450-1200 gph (1703-4542 L/h).
 • Check and remove any solar mat, sprayer, skimmer and/or vacuum devices  
   from the filtration system circulation line if necessary.
 • Contact Intex Service Center for replacement if within the warranty.

 Large amount of water inside 
 the LED light lens

 • Check for any cracks and replace the leaking LED light with a new one. 
   Condensation or moisture inside the lens is normal and it’s not a leak.

 LED Light will not screw onto 
 the fitting thread

 • Remove the adaptor (12486) if your strainer connector (11070) has a grid.
 • Use the adaptor (12486) if your strainer connector (12365) has no grid.
 • Screw thread worn out or damage.
 • Contact Intex Service Center for replacement if within the warranty.

PROBLEME  SOLUTZON

 L’eclairage LED est éteint/
 clignote

 • Assurez-vous que l’éclairage LED est connecté à l’orifice de retour d’eau de la piscine supérieure.
 • Nettoyez toute saleté sur l’ouverture de la tête d’éclairage avec un tuyau d’arrosage.  
 • Nettoyez ou remplacez la cartouche de filtrage/le système de filtration du sable.
 • Vérifiez si le débit du système de pompe se trouve dans la plage spécifiée: 450-1200 gph (1703-4542 L/h).
 • Vérifiez et retirez tout tapis solaire, pulvérisateur, écumeur, et/ou appareil d’aspiration de la ligne de 
   circulation du système de filtration, si nécessaire.
 • Contactez le centre de service d’Intex pour un remplacement si la garantie est encore valable.

 Importante quantité d’eau 
 à l’intérieur des lentilles 
 d’éclairage LED

 • Vérifiez s’il n’y a pas de fissures et remplacez la lumière LED fuyante par une nouvelle. De la 
    condensation ou de l’humidité à l’intérieur de la lentille est normal, il ne s’agit pas d’une fuite.

 L’éclairage LED ne se visse 
 pas sur le filetage adéquat

 • Retirez l’adaptateur (12486) si le connecteur de votre filtre à tamis (11070) possède une grille.
 • Utilisez l’adaptateur (12486) si le connecteur de votre filtre à tamis (12365) ne possède pas de grille.
 • Le filetage de la vis est usé ou endommagé.
 • Contactez le centre de service d’Intex pour un remplacement si la garantie est encore valable.

PROBLEMA  SOLUCIONES

 La luz LED está apagada o 
 parpadea

 • Asegúrese de que la luz LED está conectada a la conexión superior de entrada de agua de retorno de 
   la piscina. 
 • Limpie toda la suciedad de la abertura del cabezal de la luz, utilizando una manguera de jardín.
 • Limpie o cambie el cartucho del filtro/el medio de arena filtrante.
 • Compruebe si el caudal del sistema de bombeo está dentro del intervalo especificado: 450-1200 gph 
   (1703-4542 L/h).
 • Compruebe si hay una estera solar, pulverizador, recogehojas o dispositivos de aspiración en la línea 
   de circulación del sistema de filtración y, dado el caso, quítelos.
 • Póngase en contacto con el centro de servicio técnico de Intex para la sustitución si está dentro del   
   período de garantía.

 Gran cantidad de agua dentro 
 de la lente de luz LED

 • Compruebe si hay grietas y sustituya la luz LED si no es hermética. Es normal que haya condensación 
    o humedad dentro de la lente. Esto no significa que no sea hermética.

 La luz LED no se puede 
 enroscar en la rosca de la  
 conexión

 • Quite el adaptador (12486) si su conector del filtro (11070) tiene una rejilla.
 • Utilice el adaptador (12486) si su conector del filtro (12365) no tiene rejilla.
 • La rosca está desgastada o dañada.
 • Póngase en contacto con el centro de servicio técnico de Intex para la sustitución si está dentro del 
   período de garantía.
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Limited Warranty
Your Intex LED POOL LIGHT WITH HYDROELECTRIC POWER has been manufactured using the highest quality materials and workmanship. All Intex 
products have been inspected and found free of defects prior to leaving the factory. This Limited Warranty applies to the Intex LED POOL LIGHT WITH 
HYDROELECTRIC POWER only.
The provisions of this Limited Warranty apply only to the original purchaser. This Limited Warranty is valid for a period of 1-year from the date of purchase. Keep 
your purchase information with this manual, as proof of purchase will be required and must accompany warranty claims or the Limited Warranty is invalid.
If a manufacturing defect is found within this one (1) year period, please contact the appropriate Intex Service Center listed in the separate “Authorized Service  
Centers” sheet. The Service Center will determine the validity of the claim. If the Service Center directs you to return the product, please carefully package the 
product and send with shipping and insurance prepaid to the Service Center. Upon receipt of the returned product, the Intex Service Center will inspect the item 
and determine the validity of the claim. If the provisions of this warranty cover the item, the item will be repaired or replaced at no charge.  
Any and all disputes regarding the provisions of this Limited Warranty shall be brought before an informal dispute settlement board and unless and until the provisions 
of these paragraphs are carried forth, no civil action may be instituted. The methods and procedures of this settlement board shall be subject to the rules and 
regulations set forth by the Federal Trade Commission (F.T.C.). IMPLIED WARRANTIES ARE LIMITED TO THE TERMS OF THIS WARRANTY AND IN NO EVENT 
SHALL INTEX, THEIR AUTHORIZED AGENTS OR EMPLOYEES BE LIABLE TO THE BUYER OR ANY OTHER PARTY FOR DIRECT OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES OR LIABILITIES. Some states, or jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or 
exclusion may not apply to you.
This Limited Warranty does not apply if the products are subject to negligence, abnormal use or operation, accident, improper operation, improper voltage or current 
contrary to operating instructions, or to damage by circumstances beyond Intex’s control, including but not limited to, ordinary wear and tear and damage caused by 
exposure to fire, flood, freezing, rain, or other external environmental forces. This Limited Warranty applies only to those parts and components sold by Intex. The 
Limited Warranty does not cover unauthorized alterations, repairs or disassembly by anyone other than Intex Service Center personnel.
DO NOT GO BACK TO THE PLACE OF PURCHASE FOR RETURN OR REPLACEMENT. IF YOU ARE MISSING PARTS OR NEED ASSISTANCE, PLEASE 
CALL US TOLL-FREE (FOR U.S. AND CANADIAN RESIDENTS): 1-800-234-6839. 
Proof of Purchase must accompany all returns or the warranty claim will be invalid.

Garantie Limitée
Votre LUMIÈRE D’AMBIANCE PISCINE (FONCTIONNE PAR L’ÉNERGIE HYDROÉLECTRIQUE) a été fabriqué en utilisant des matériaux de haute qualité et notre 
savoir-faire. Tous les produits Intex ont été inspectés et sont exempts de vices de fabrication. Cette garantie limitée s’applique seulement à la LUMIÈRE D’AMBIANCE 
PISCINE (FONCTIONNE PAR L’ÉNERGIE HYDROÉLECTRIQUE).
Cette garantie limitée est valable uniquement pour le premier acheteur, jusqu’au terme de la garantie. Cette garantie limitée est valable pour une période de 1 an à 
partir de la date d’achat. Conservez votre preuve d’achat dans ce manuel. Elle vous sera demandée pour accompagner votre demande de prise sous garantie.
Si un défaut de fabrication est découvert au cours de la période d’un an, merci de contacter le Service Consommateur Intex approprié listé dans le document 
« Services Consommateurs agréés » ci-joint. Le centre jugera de la validité de la réclamation. Si vous devez retourner l’article, emballez-le avec soin et envoyer-le
à vos frais au centre SAV. Dès reception le SAV Intex examinera l’article et déterminera la validité de la réclamation. Si la garantie est applicable, l’article sera réparé 
ou remplacé gratuitement.
Tout désaccord ou litige concernant l’application de la garantie limitée doit être porté préalablement devant un conseil de médiation en vue d’un règlement à l’amiable, 
sans entreprendre d’action en justice. Les méthodes et les procédures du conseil de médiation obéissent aux règles et lois ètablies par la Commission Fédérale du 
Commerce. DANS AUCUN CAS INTEX, SES AGENTS AUTORISÉS OU SES EMPLOYÉS NE PEUVENT ETRE TENUS RESPONSABLES PAR L’ACHETEUR 
OU PAR UNE PARTIE TIERCE POUR DES DOMMAGES DIRECTS OU INDIRECTS OU POUR TOUT AUTRE RESPONSABILITE. CERTAINS ETATS OU 
JURIDICTION N’AUTORISENT PAS LES EXCLUSIONS OU LES LIMITATIONS DES DOMMAGES DIRECTS OU INDIRECTS PAR CONSEQUENT CES LIMITES 
DE GARANTIE NE S’APPLIQUENT PEUT-ETRE PAS A VOUS.
La garantie ne s’applique pas dans les cas suivants: négligences, utilisation anormale, accident, mauvaise manipulation, voltage inadapté, utilisation contraire aux 
instructions, dommages causés par des circonstances extérieures non dépendantes du fabricant, y compris (liste non exhaustive) l’usure normale, les dommages 
causés par l’exposition au feu, aux inondations, au gel, à la pluie, ou à tout autre élément naturel. Cette garantie limitée s’applique seulement aux parties et aux 
composants vendus par Intex. La garantie limitée ne couvre pas les modifications non-autorisées apportées au produit, les réparations ou le démontage par 
quelqu’un d’autre que le personnel des centres services Intex. 
NE RETOURNEZ PAS SUR VOTRE LIEU D’ACHAT POUR TOUT RETOUR OU ECHANGE. POUR TOUTE QUESTION OU EN CAS DE MANQUANT AU 
DEBALLAGE, CONTACTEZ NOUS GRATUITEMENT (USA ET CANADA) AU 1-800-234-6839.
Une preuve d’achat est nécessaire pour tout retour sinon la garantie ne sera pas applicable.

Garantia Limitada
Su LUZ LED PARA PISCINAS CON SALIDA DE AGUA A PRESIÓN ha sido fabricada con materiales y de alta calidad y por personal especializado. Todos los 
productos Intex han sido cuidadosamente examinados para comprobar que no tienen ningún defecto antes de salir de la fábrica. Esta Garantía Limitada se aplica 
únicamente para la LUZ LED PARA PISCINAS CON SALIDA DE AGUA A PRESIÓN.
La disposición de esta garantía limitada se aplica sólo al comprador original. Esta garantía limitada es válida por un periodo de 1 año desde la fecha de la compra. 
Guarde el comprobante de la compra junto a este manual, ya que será requerido y deberá acompañar a cualquier reclamación o la garantía limitada será inválida.
En caso de defecto de fabrica durante el periodo de garantía (1 año), por favor, póngase en contacto con el correspondiente Centro de Servicio de Intex que aparece 
en la hoja “Centros Autorizados de Atención”. El Servicio Post Venta determinará la validez de la reclamación. En caso de que el Servicio Post Venta considere 
oportuno que se le envíe el producto, por favor empaquételo cuidadosamente y envíelo a nuestro Servicio Post Venta, los gastos correrán a cargo del cliente y debe 
ir asegurado. Una vez recibido el producto, nuestro Servicio Post Venta procederá a examinar el artículo y determinará la validez de la reclamación. Si la garantía es 
aplicable, el producto será reparado y enviado sin ningún tipo de cargo.  
Cualquier conflicto referente a las cláusulas de la Garantía será llevado ante un Órgano de Solución de Diferencias (mediación) no oficial. En caso de que no se lleve 
a cabo el párrafo anterior ninguna acción civil será interpuesta. LA GARANTÍA TÁCITA SE LIMITA A LAS CLÁUSULAS INCLUIDAS EN ESTÁ GARANTÍA Y EN 
NINGÚN CASO INTEX, SUS AGENTES AUTORIZADOS O SUS EMPLEADOS SERÁN RESPONSABLES ANTE EL COMPRADOR O ANTE CUALQUIER OTRA 
PERSONA POR DAÑOS DIRECTOS O INDIRECTOS. Algunos países o jurisdicciones no permiten una exclusión o una limitación en el caso de daños accidentales 
o importantes, por ello puede darse que esta limitación o exclusión no le afecte.
Esta Garantía Limitada no es aplicable si los productos son objeto de negligencia, uso u operación anormal, accidente, mal funcionamiento, voltaje o corriente 
contraria a las instrucciones de funcionamiento, o los daños causados por circunstancias fuera del control de Intex, incluyendo pero no limitadas a, desgaste normal y 
los daños causados por la exposición a incendios, inundaciones, heladas, la lluvia u otras fuerzas externas del medio ambiente. Esta garantía limitada será aplicada 
a aquellas piezas o componentes vendidos por Intex. La presente Garantía limitada no cubre cambios no autorizados, reparaciones o desmontajes realizados por 
personas ajenas al servicio técnico de Intex.
PARA CAMBIAR O DEVOLVER EL PRODUCTO NO SE DIRIJA AL LUGAR DONDE LA ADQURIÓ. SI NECESITA PIEZAS O ASISTENCIA LLAME A NUESTRO 
TELÉFONO: 1-800-234-6839 (SOLO PARA RESIDENTES EN ESTADOS UNIDOS Y CANADA). 
Para artículos en garantía debe presentarse el ticket de venta si no dicha garantía se invalidará. 


